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El&szé

1 Eloszo

| TAJEKOZTATAS

Az utolsé frissités idépontja: 2015-07-23

» A termék haszndlata elé6tt figyelmesen olvassa el ezt a dokumentumot.

» A sérilések és a termék karosodasdnak megel6zése végett tartsa be a biztonsagi tanacsokat.
» Tanittassa meg magat a szakszemélyzettel a termék szakszer(l és veszélytelen hasznalatara.
» Orizze meg ezt a dokumentumot.

TAJEKOZTATAS |

» Uj informéciokat kap a termékbiztonsagrdl és a termék visszahivasokrél a Customer Care Center (CCC) ligy-
félkdzpontban az oa@ottobock.com cimen, vagy a gyart6 szervizében (a cimeket Id. a bels6 boriton vagy a
hatlapon).

» Ezt a dokumentumot elkérheti PDF fajlban, a Customer Care Center (CCC) ugyfélkdozpontban az
oa@ottobock.com cimen, vagy a gyart6 szervizében (a cimeket Id. a bels6 boritéon vagy a hatlapon). A PDF
fajlt nagyitott formaban is lehet dbrazolni.

» A Hasznélati utasitasrol sz6l6 tovabbi kérdéseivel forduljon ahhoz a szakszemélyzethez, aki a terméket Onnek
atadta.

Joémin8ség( termék keriilt az On birtokaba, melyet sokoldalGan hasznélhat a mindennapokban, otthon és a szabad-

ban egyarant.

Mindenféle sériilés elkeriilése érdekében a termék hasznalata el6tt ismerkedjen meg annak kezelésével, mikode-

sével és hasznalataval. Ez a Hasznalati utasitas ismerteti Onnel az ehhez szilkséges tudnivalokat.

Foleg az alabbiakat kell figyelembe venni:

* Minden felhaszndldt (a személyeket, akik a terméket kezelik vagy toljak) a szakszemélyzetnek vagy egy kiséré-
személynek ezzel a haszndlati utasitassal a kézben meg kell tanitania a termék hasznalatara.

* Minden kisér6t is a szakszemélyzetnek kell betanitania a termék hasznalatara a jelen Hasznalati utasitas alapjan.

* A termék hasznaldja szlkségleteinek megfelel6en hozzaigazitottak. Utdlagos valtoztatdsokat csak szakember
végezhet rajta. Ajanljuk a termék hozzaigazitdsadnak rendszeres ellenérzését a hosszutava optimalis ellatas érde-
kében. A félévenkénti hozzaigazitas kulondsen ajanlott, ha a hasznalé névésben 1év6 gyermek vagy fiatalkora.

* Ha kérdés vagy probléma meriil fel, forduljon a terméket eredetileg hozzaigazité szakszemélyhez, vagy a gyarté
szervizéhez (cimek a hatsé borité belsé vagy hatoldalan).

* A termék kizardlag az itt emlitett opciokkal kombinalhatd. Mas gyartoktdl szarmazod gydgyaszati termékekkel
és/vagy tartozékokkal valé kombinaciokért, melyek kivll esnek az épit6kocka elven, a gyarté felel6sséget nem
vallal. Vegye figyelembe a "Felel6sség" cimli fejezetben szerepl6 adatokat is.

* A terméken szerviz- vagy javitd munkat kizarolag képzett szakszemély végezhet. Probléma esetén forduljon az
On szamara illetékes szakkeresked6hoz. Ott csakis eredeti Ottobock alkatrészekkel végzik el a javitast.

+ Az On terméke eltérhet az abrazolt valtozatoktdl. A jelen hasznalati utasitasban szerepl6 valamennyi opcié nem
taldlhaté meg az On termékén.

* A gyart6 fenntartja a jelen Hasznalati utasitasban leirt kivitelhez képest a miiszaki valtoztatdsok jogat.

2 Termékleiras
2.1 Miikodése

Ez a kerekesszék kizardlag jarasképtelen és csokkent jarasképességli emberek részére vald, hogy azzal 6nalléan
kozlekedjenek, vagy toljak Sket.

A kerekesszék szilard talajon hasznalhaté bel- és kiltérben egyarant.
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Biztonsag

2.2 A termék attekintése

D)
@
)
O
®
Start M1
1| Hatlap, hatlaphuzat 7 | Kormanyzokerék
2 | Karfas oldalrész 8| Dugdstengely kioldé gomb
3|Ulésparna 9 | Markolégy(ir(i
4 | Rogzit6fék hasznalata (itt: konyokkaros fék) 10 | Keret
5| Osztott, levehet6 labtarté 11| Meghajtékerék
6 | Kormanyzdkerék villa 12 | Tol6fogantyd

3 Biztonsag

3.1 Jelmagyarazat

Figyelmeztetés lehetséges silyos baleset és sériilés veszélyére

Figyelmeztetés lehetséges baleset és sériilés veszélyére
| ErTESITES | Figyelmeztetések esetleges miszaki hibakra.

6 | Ottobock
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Biztonsag

3.2 Biztonsagi tudnivalok a hasznalathoz

Veszélyek hasznalatba vétel k6zben

| A FIGYELMEZTETES |

A beallitasok 6nhatalmi médositasa
A hasznal6 sulyosan megséril a termék nem megengedett modositasai miatt
» A szakszemélyzet altal végzett bedllitdsokat meg kell tartani.

> A beallitas miatt barmilyen probléma észlelésekor (nem kielégits az Uléspozicio, szitalnak a kormanyzo kerekek
stb.) kérjik, forduljon ahhoz a szakszemélyzethez, amely a terméket Onhoz igazitotta.

| A FIGYELMEZTETES

Beallitasok a biztonsagi hatarértékeken kiviil

A haszndlé felborul, kiesik a hasznald fizikai/pszichikai el6feltételeinek figyelmen kivil hagyasa kovetkeztében fel-

mer0l6 beallitasi hibak miatt

» Egyes kivitelek és bedllitdsok esetén a kerekesszék lejtén felfelé kdnnyen hatraborul. Ez nem véletlen, hanem
a célja, hogy a kerekesszékes - ha fizikailag megfelelé allapotban van - gyorsan haladhasson és kénnyen for-
dulhasson.

» A megfelel6 pszichikai és fizikai allapotban 1év6 hasznaldkat lehet ezzel a kivitellel/bedllitassal ellatni. Ha a
pszichikai/fizikai feltételek megvaltoznak, a kerekesszék mar nem szabad ezekkel a bedllitAsokkal hasznalni.
Ebben az esetben haladéktalanul tajékoztassa az illetékes szakszemélyzetet.

| A FIGYELMEZTETES

A csomagoloanyagok téves hasznalata

Fulladasveszély a feliigyeleti kételezettség elhanyagolasa miatt

» Ugyeljen ra, hogy a csomagoléanyag ne keriiljon a gyermek kezébe.

A kézsériilés veszélye

| A VIGYAZAT
A kéz beszorulhat a szerkezeti elemek k6zé
Beszorulas, becsipddés a hidnyos elévigyazat miatt a veszélyzénakban

» A kerekesszék meghajtadsa kdzben ne nyuljon be a meghajto kerék és a rogzitéfék vagy a meghajto kerék és az
oldalrész kozé.

» Ne nyuljon be a forgé meghajtékerék killéi kozé.
» Ugyeljen ra, hogy a keze vagy az ujja ne szoruljon a régzit6fék karja és az oldalrész vagy a vazrész kdzé.

| A VIGYAZAT

A meghaijtoé gyiiriivel torténo fékezéskor az felforrésodik
Megégés a kezek hianyos védelme miatt
» Ha nagy sebességgel hajtja a kerekesszéket, viseljen kerekesszék kesztydit.

Veszélyek menet k6zben

| A VIGYAZAT

Tapasztalat nélkiili haladas

Felborul, kiesik a termék hibas kezelése miatt

» El8szor egyenes, attekinthet6 terepen kell gyakorolni a hasznalatot.

» Segit6 biztositasa mellett tanulja meg, hogyan reagal a kerekesszék a sllypontja eltolédasanal.

| A VIGYAZAT

Eloreddl a kerekesszékben

Felborul, atfordul a téves sulypont miatt

» Targyak megfogasakor lgyeljen arra, hogy ne hajoljon ki tilsdgosan a kerekesszékbdl.

» Lejtén haladva vagy akadalyok lekliizdése kdozben, emelked6kon vagy rampakon a fels6testével nagyon déljon
elére. Ha a kerekesszékes nem tudja el6redonteni a fels6testét, egy kisérének hatulrdl kell biztositania 6t.
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Biztonsag

| A VIGYAZAT |

Kockazatos kézlekedés

Ha az akadalyokra tévesen hajt fel, kieshet, hatrabillenhet

» Akadalyokon (pl. [épcs6k, jardaszegélyek) és lejtén, rampakon, rézsiin mindig lassan haladjon.

» Akadalyokra soha nem szabad ferdén rahajtani. Az akadalyokra mindig szembdl, egyenesen (90°-os szdgben)
szabad ratolni.

» Az akadalyok lekiizdése el6tt meg kell emelni az els6 kerekeket.
» Kerllje el az akadalynak (itkdzést és a jardaszegélyrél/IépcsSkrdl torténd leugratast.
» Laza talajon lehetdleg ne kozlekedjen.

| A VIGYAZAT

A rogzitofék téves hasznalata

Elesés hirtelen fékezés miatt, a kerekesszék elgurul, a fék megsériil

» A rogzitéféket soha ne hasznalja menetfékként.

» Egyenetlen terepen vagy atiléskor (pl. autéba) a rogzitéfékkel biztositsa a kerekesszéket.

| A VIGYAZAT

Hianyos billenési stabilitas a tomegko6zlekedési eszk6zokben
A felhasznal6 felborul, leesik, a termék megséril a kerekesszék téves elhelyezése miatt
» A tdmegkodzlekedési eszkdzok haszndlata kdzben mindig tartsa be a vonatkoz6 térvényi elGirdsokat.

» A tdomegkozlekedési eszkézokben legyen mindig sziladrd helyzete. Hasznélja a kerekesszékek szamara fenntar-
tott helyeket, kerekes szék leallitéd helyeket és a tAmaszkodé rendszereket. Er6sen hlzza be a kéziféket.

» Ugyeljen r4, hogy a témegkézlekedési eszkdz elindulasakor az aktiv borulasvéds erés terhelésnek lehet kitéve.
A sérlilések elkerllése vegett, ha nincs a mozgaskorlatozott utasok szamara kialakitott tamaszkod6 rendszer, a
gyarto javasolja, hogy a kerekes széket a menetirdnyhoz képest keresztben helyezze el.

| A VIGYAZAT

A hasznal6 kiesik, felborul a kozlekedési hiba miatt

» A vasuti atjaron soha ne keljen at ferdén, hanem mindig a sinekre derékszogben. Atlés iranyban a kerekesszék
kormanyzé kerekei elakadhatnak a sinekben.

» A vasuti atjarokon és vasuti sineken csak a kijelolt terlleten keljen at.
» A vasuti atjaro elé6tt alljon meg és a biztonsag érdekében nézzen kordl.

| A VIGYAZAT

Haladas sotétedés utan
Kozlekedési baleset a vilagitas hianya miatt

» Viseljen vilagos ruhazatot, vagy legyenek a ruhajan fényvisszaverdk.
» Szereljen fel a termékre aktiv vilagitast.
» Ugyeljen, hogy a terméken 1évé fényvisszaversk jél lathatok legyenek.

Veszélyek akadalyok lekiizdése kézben

| A FIGYELMEZTETES

Haladas lépcsokon és akadalyokon segito nélkiil

A hasznalé felborul, kiesik a szallitasi eléirasok be nem tartasa miatt

» Lépcsdn és akadalyon csak kiséré tAmogatasa mellett szabad athaladni.

» Hasznalja a megfelel6 berendezéseket (pl. felhajtdé rampa vagy felvond).

» Ha nincsenek ilyen berendezések, akkor az akadalyon 2 segitének kell a kerekesszéket atemelni.

8 | Ottobock Start M1



Biztonsag

| A FIGYELMEZTETES

A segitOk téves helyen emelik meg

A hasznalo hatrabillen, kizuhan a levehet6 alkatrészeken térténé megemelés miatt

» A terméket csak a szilardan felszerelt alkatrészeknél emelje meg (p. I. f6keret, toléfogantyuk).
» Allithaté magassagu toléfogantyknal figyeljen a szoritdkarok szilard meghuzasara.

Veszély meglévo borsériilések esetén

| A VIGYAZAT |
Hosszabb érintkezés mar sériilt borfeliilettel
Bérpir vagy nyomasi helyek a csirdkkal tortént szennyezés vagy a tévesen beigazitott lilésparna miatt

» A gyermekkocsi haszndlata el6tt ellenérizze a bor sértetlenségét a kiildnlegesen nagy terhelésnek kitett testta-
jakon (pl. a fenék, a hat és a combok hatsoé része).

» Probléma esetén ahhoz a szakemberhez forduljon, aki beigazitotta a termékét.
» Ha a paciens bére mar sériilt, és ennek ellenére hasznalja a terméket, semmilyen felel6sséget nem vallalunk.

A tiiz, ho- és hideg behatas okozta veszélyek

| A VIGYAZAT

Széls6séges homérsékletek
Megfazas vagy megégés az alkatrészek megérintése miatt, alkatrészek miikodésének kimaradasa

» A terméket nem szabad széls6séges hémérséklet (pl. napsugarzas, szauna, kilénlegesen hideg) hatasanak
kitenni.

A termék téves hasznalataval okozott veszélyek

| /A FIGYELMEZTETES
Tilterhelés
Sdlyos sériilések, a kerekesszék felborul, a termék megrongalédik a tulterhelés miatt

» Ne lépje tul a legnagyobb megengedett terhelhet6séget (Id. az adattablat és a "M(iszaki adatok" c. fejezet-
ben).

» Gondoljon ra, hogy bizonyos tartozékok és a felszerelt alkatrészek csokkentik a maradék terhelhetéséget.

| A FIGYELMEZTETES

A hasznalati id6tartam tallépése

Sdulyos sériilések a gyartd adatainak figyelmen kivil hagyasa miatt

» A termék a megadott, elvart hasznalati idGtartamon tuli (Id. 28 old.) hasznalata a maradék kockazatok néveke-
déséhez vezet, igy csak az Gizemeltet6 gondos, képzett mérlegelése szerint térténjen.

» A haszndlati id6tartam lejartaval a hasznal6 vagy egy felel6s kisér6személy forduljon ahhoz a szakszemélyzet-
hez, aki a terméket beigazitotta, vagy a gyarté szakszervizéhez (a cimet Id. a hatsé boriton vagy a hatoldalon).
A haszndl6 ott kaphat tajékoztatast az ismert kockazatokrol és a termék el6készitésének aktudlis lehet6ségei-
rél.

ERTESITES

Nem megfelel6 kornyezeti feltételek melletti hasznalat
A termék megrongalédasa korrdzié vagy kopas kovetkeztében
» A terméket ne hasznalja sés vizben.

» Lehetdleg ne keriiljon bele homok vagy méas szennyezés, mert megrongalhatja a kerekeket és a csapagyakat.

3.3 Tovabbi tudnivalék

| TAJEKOZTATAS |

A vonatkozé irdnyelvek és szabvéanyok betartasa ellenére eléfordulhat, hogy az On termékére megszoélalnak a ri-
asztok (pl. aruhazakban). Ebben az esetben a terméket tavolitsa el a megszolalast kivalto teriletrdl.
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Kiszallitas

3.4 Adattabla és figyelmezteto tablak
3.4.1 Adattabla

Cimke Jelentése
A | A tipus megjeldlése
B | A gyarto cikkszama

C | A legnagyobb terhelhet6ség (Id. a "M(iszaki adatok" c. fejezet-
ben)

D | A gyart6 adatai, cime, a gyart6 orszaga
E | Sorozatszam / a gyartas id6pontja

- Sl L = F | European Article Number/Global Trade ltem Number [eurdpai
Az adattabla a keresztvazon talalhaté. cikkszam / globalis kereskedelmi tételszam]

G | Hasznalat el6tt olvassa el a Hasznalati utasitast.
H | CE megijeldlés - A termékbiztonsdg megfelel az EU iranyelveinek

3.4.2 Figyelmezteto tablak

Cimke Jelentése
Achtung! ® (Biztonsagi szalag a kerekesszéken)
Die Antriebsrader sind lhren Angaben entsprechend vorpositioniert. Die - '
voreingestellte Position muB vor Inbetriebnahme vom Rollstuhlfahrer mit Flgyelem.
sichernder Unterstiitzung durch Fachpersonal auf Kippsicherheit und Funktion . s 2 , ..
Doerprift werden. e e A meghajtokerekek az On altal megadottak szerinti helyzetbe
Attention! @B ~ qIK al & A A
The rearwheels are positioned according to your specifications. Before putting Vannak eIore beallltva' MIelOtt a kerekesszeket hasznalatba
i b e b e o i venné, az el6re beallitott helyzetet, a borulasmentességet és a
staff miikodést szakszemélyzet biztositdsa mellet ellenérizni kell.

4 Kiszallitas

4.1 A szallitmany tartalma

A kerekesszéket készre szerelten, leszerelt meghajto kerekekkel, ladaba csomagolva szallitjuk ki.
A széllitasi terjedelembe tartoznak:

* ElS&szerelt kerekesszék

* 2 meghajté kerék

* Rendelés szerinti opcidk

e Hasznalati utasitas (hasznéloi)

4.2 Tarolas

4.2.1 Tarolas hétk6znapi hasznalat esetén
A kerekesszéket szaraz helyen kell tarolni.

4.2.2 Tarolas hosszabb tavollét esetén

A kerekesszéket szaraz helyen kell tarolni. Hosszabb tarolasnal be kell tartani a =10 C°-t6l +40 C°-ig terjed6 kor-
nyezeti h6mérsékletet.

A kerekesszéket nem kell leszerelni vagy 6sszehajtani.

PU abroncsos (= tomlé nélkili abroncsos) kerekesszékeket hosszabb ideig nem szabad behuzott kdnyokkaros fé-
kekkel tarolni, mert az abroncsok deformalédhatnak.

Az abroncsok olyan vegyi anyagokat tartalmaznak, amelyek mas vegyi anyagokkal (pl. tisztitoszerekkel vagy savak-
kal) reakciéba Iéphetnek.

5 Hasznalatba vétel

5.1 Osszeszerelés

| A VIGYAZAT |

Hozzaférheto, becsipodésveszélyes peremek

Beszorulas, becsipddés téves kezelés miatt

» A kerekesszék szétnyitasa és 6sszecsukasa kdzben csak az erre megjel6lt helyeken foghatd meg.
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| A VIGYAZAT

A hasznalatosag vizsgalata az iizembevétel el6tt nem tértént meg

Kiesés, felborulds a bedllitasi- vagy szerelési hiba miatt

» Az els6 Uzembe helyezés el6tt a szakszemélyzet biztonsdgos tdmogatasa mellett ellendrizze a kerekesszék el6-
zetes bedllitasait.

» Sczerelés kdzben mindig ellendrizni kell a meghajtokerekek megfelels Glését. A dugoéstengelynek szilardan be
kell kattannia a rogzitéperselybe.

» Fokozottan Ugyeljen a délésbiztonsagra, a meghajtdékerekek konnyl forgasara és a fékek megfelel6 mikodé-
sére.

| TAJEKOZTATAS

A szétszerelés/szallitas témaban: |d. 23 old..

A kerekesszék hasznalatra kész allapotra hozasahoz néhany egyszer(i fogas elegendé:

1) Dugja be a meghajté kerekeket a rogzitéperselyekbe (Id. 2 abra):
— Nyomja be a dugdstengely gombjat.
— Dugja be a meghajt6 kereket a rogzit6 perselybe és engedje el a dugostengely gombijat.
— A dugodstengelyeket a nyomégomb elengedése utdn mar nem lehet kivenni.

2) Nyissa szét a kerekesszéket (Id. 3 abra).

3) Helyezze fel a labtartokat (Id. 13 old.).

4) Sziikség szerint: Hlzza el6re a hajtoka tép6zaras részét és tépbzarazza az Ulés bevonatara (Id. 4 abra).

5) Sziikség szerint: Tegye fel az Ulésparnat. Az lésparnat a tépézarral lehet elcsiszasmentesen rogziteni (Id.

15 old.).

6 Hasznalat

6.1 A kerekesszék hajtasanak technikai

A kerekesszék hajtdsaval kapcsolatos tudnivalokat és gyakorlati tanacsokat a termék mellett megtaldlhato "Kere-
kesszék-hasznalat technikai és mindennapi szabalyai" cim{ brosura tartalmazza.
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Ha a termékhez nincsen mellékelve a brosdra, 646D60 megrendelési szamon kérhet6. A brosudraval kapcsolatos
kozelebb informaciokkal szolgal a kerekesszéket adaptalé szakszemély vagy az Ottobock szerviz (cimek a hatsé bo-
ritd belsé oldalan).

6.2 Tovabbi hasznalati tudnivalok

* Terhek (pl. hatizsakok) rdakasztdsa hatranyosan befolyasolhatja a stabilitast. Ezért nem megengedett tovabbi
terhek felakasztésa a kerekesszékre.

e A kézzel hajtott kerekesszékek ajanlott teljes szélessége lizemkész allapotban 700 mm. Ez az elGiras biztositja a
pl. menekil§ Utvonalak akadalymentes hasznalatat. Azonban lgyeljen ra, hogy a kerekesszék nagyon nagy
Ulésszélességl valtozatainak méretei tulérhetnek az ajanlott mértéken (kozelebbi itt: 1d. 29 old. ff.).

* Az épitési sorozat kerekesszékei alapvetden kielégitik a vasuton szallithatd kerekesszékek szamara érvényes
legkisebb miszaki kovetelményeket. Azomban vegye figyelembe, hogy az eltérd kivitelek alapjan esetleg nem
minden kerekesszék elégiti ki az 0sszes legkisebb kovetelményt (kdzelebbi itt: Id. 30 old.).

6.3 Beszallas és atiilés

| A VIGYAZAT |

Téves magatartas beszallas kézben

Esés, felborulas, elgurulas hibas kezelés kovetkeztében

» Minden be- és kiszallas vagy atszallas el6tt be kell hazni a régzitéféket.
» A kerekesszékbe lehet6leg mindig oldalrél kell bedlni.

» Beszallas/kiszallas kdzben soha ne Iépjen ra a labtartéra/labtamaszra.
» Be- és kiszallas kézben ne tamaszkodjon a roégzit6fékre.

| A VIGYAZAT
Téves kormanyzokerék helyzet eloreddlés kozben a kerekesszékben
Esés, felborulas, téves kormanyzdkerék helyzet miatt

» Olyan tevékenység kozben, amelynek soran erdsen el6re kell d6Ini a kerekesszékben (pl. cip6flizé bekotése),
a kerekesszék allasbiztonsagat fokozni kell.

» Ehhez annyira hatrafelé kell mozditani a kerekesszéket, hogy a kormanyzdékerekek eléreforduljanak.

Az aldbbiakban leirjuk, hogy kell bellni a kerekesszékbe, majd atilni egy masik kerekesszékbe.

A kerekesszék olyan személyek részére fejlesztett eszkdz, akik dnalléan tudjak hajtani a kerekesszéket. Ennek meg-

felelGen irjuk le a bellés és az atilés médjat. Ha segitére van sziikség, az itt leirt [épéseket értelemszerlien az 6 ta-

mogatasa mellett kell kivitelezni:

1) A kerekesszékeket kb. 45°-0s szdgben kell egymashoz képest elhelyezni (Id. 5 abra). Ugyelni kell arra, hogy a
fékek ne akadjanak egymasba.

2) ElSszor fékezze be az éppen hasznalatban 1év6 kerekesszéket.

3) Huzza be a masik kerekesszék fékjét is, és a labtamaszt (a labdeszkat) forditsa félre (Id. 6 abra).

4) Emelje le labat a labtartérdl, tegye a talajra, majd ljon ki a kerekesszék elejére (Id. 7 abra).

5) Uljén 4t a 2. kerekesszékbe (Id. 8 abra). Az dbrazolt médszer csak egy lehet6ség a tamaszkodasra a sok kozill.

INFORMACIO Kisérletezze ki, hogy tud segitével a legegyszer(ibben atiilni.
6) Végil a labdeszkat forditsa le, |abait helyezze a labtartéra, a fékeket lazitsa ki.
— A kerekesszék most mar hasznalhato.

(6]
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6.4 Labtartok
A labtart6 a hasznalo labait tartja.
A labtamasz magassagat és a lab felfekvési szogét sziikség szerint a szakszemélyzet tudja bedllitani.

6.4.1 A labtartok rogzitése/levétele
A felhasznald kdnnyebb belilése és kiszallasa érdekében a labtartdk levehetdk.

A labtarték rogzitése

1) Tartsa a labtartét oldalra 90°-ban kifelé és dugja be a labtart6 rogzitésébe (Id. 10 abra).
2) A labtartét forditsa menetirdnyba, hogy a labtarté bekattanjon (Id. 11 abra).

3) Hajtsa le a labdeszkat.

A labtartok levétele
1) Hajtsa fel a labdeszkat.
2) Huzza hatrafelé a labtarté emel6karjat (Id. 12 abra).
) 90°-ban billentse kifelé a labtartét és vegye ki a rogzitésébdl (Id. 13 abra, Id. 10 abra).

Start M1 Ottobock | 13



Hasznalat

6.4.2 A labikraszalag rogzitése/levétele
A labikraszalag a hasznald labai megtamasztasat egésziti ki. A tisztitdshoz levehetd.

A labikraszalag rogzitése

1) Nyissa ki az 6sszes tépGzarat.

2) Vezesse éat a labikraszalagot a labdeszka fulén (Id. 14 abra).
3) A masik végét vezesse at a labtarton (Id. 15 abra).

4) Allitsa be a hosszat és zarja be a tépG6zarat (Id. 16 abra).

A labikraszalag levétele
1) Nyissa ki az 6sszes tépdzarat.
2) Vegye le a labikraszalagot a keretcs6rél.
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6.5 Az ililéshuzat és a hattamlahuzat

| A FIGYELMEZTETES

Az iiléparna és a hattamlaparna meggyulladhat

Egési sériilések a hasznalé hibaja miatt

» Az llés és a hattamla huzata és a parna kielégitik a nehezen meggyujthatésagi DIN EN 1021-1 és a DIN EN
1021-2 szerinti kdvetelményeket. Ennek ellenére meggyulladhatnak a tlizzel valé szakszer(itlen vagy hanyag el-
jaras miatt.

» Tavol kell tartani minden gyujté forrast, kiildndsen az égé cigarettat.

ERTESITES

Az iilés és a hattamlahuzat kopasa
Elkerlilhet6 miikodés csokkenés a nem megengedett tovabbi hasznalat miatt
» Ha megrongalédik, haladéktalanul ki kell cserélni az ulés- és hattamlahuzatot.

A termék fel van szerelve Ulés- és hattamla huzattal. Az Gléshuzat tépbzaraival rogzitjlik az Glésparnat. Az Gléparna a
nyomas elosztdsara szolgal a kerekesszék hasznalata kézben.

6.5.1 Az iilésparna rogzitése és levétele

Az llésparnat a tisztitdshoz le lehet venni a kerekesszékrdl.

1) Az llésparnat fektesse az liléshuzatra és a tépGzarral elcsiszasmentesen rogzitse (Id. 17 abra).
2) Az Ulésparnat a levételhez vegye le az liléshuzat tépdzarjardl.

6.5.2 A hatparna rogzitése és levétele
A hatparnat a tisztitdshoz le lehet venni a kerekesszékrdl.

A hatparna levétele

1) Vegye le az Gl6parnat.

2) A hatparna hajtokajat hluzza le az Gléshuzatrdl (Id. 4 4bra).

) A hatparna mindkét oldalardl vegye ki a keresztfejli csavart (Id. 18 abra, 1. tétel).
)

)

R

Lazitsa meg a hatparna tép6zarszalagjait (Id. 18 abra, 2. tétel).
A kerekesszéket félig hajtsa 6ssze. A hatparnat hizza hatra a hatcsévon at és vegye le (Id. 19 abra).

a1

A hatparna régzitése

1) A kerekesszéket félig hajtsa 6ssze. A hatparnat hizza hatulrdl a hatcsévon at lefelé.

2) Zarja be a hatparna tépézarszalagjait (Id. 18 &bra, 2. tétel).

3) A hatparna mindkét oldalara tegye be és hlzza meg a keresztfejli csavart (Id. 18 abra, 1. tétel).
4) Huzza el6re a hajtoka tépbzaras részét és tépbzarazza az lléshuzatra (Id. 4 dbra).
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ottobock.

6.6 Oldalrészek

| A VIGYAZAT |

Beszorulas az oldalrészeknél

Beszorulas, becsipddés a hidnyos elévigydzat miatt a veszélyzénakban
» Ugyeljen ra, hogy ne szoruljon az oldalrész vagy a vazrész kozé.

Az oldalrészek védik a haszndlét és ruhazatat a szennyez6déstdl.

A kerekesszékre karfak felszerelése jobb tamasztast nydjt a hasznalé alkarjanak.
A felszereltség szerint a kovetkez6 oldalrészeket lehet felszerelni:

* 1. valtozat: Magassagban beallithat6 oldalrész (Id. 20 abra)

* 2, valtozat: Magassagban eldllithaté oldalrész (Id. 21 &bra)

Sp—

6.6.1 Az oldalrészek lehajtasa
A kdnnyebb beszallas és szallitds érdekében az oldalrészeket fel lehet hajtani.

Az oldalrészek felhajtasa
1) Nyomja meg az oldalrész reteszelését (Id. 22 abra).
2) Billentse hatra az oldalrészt (Id. 23 abra).

Az oldalrészek visszahajtasa
1) Billentse elGre az oldalrészt.

2) Azoldalrész reteszelése hallhatéan kattanjon be az oldalrész régzitésébe.
TAJEKOZTATAS: Ellendrizze az oldalrészek szilard rogzitését az oldalrész rogzitoben.
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6.6.2 Az oldalrészek levétele

| TAJEKOZTATAS

A szilardan felcsavarozott oldalrészeket nem lehet levenni.

A kdnnyebb beszallas és szallitas érdekében a bedughaté oldalrészeket le lehet venni.

Az oldalrészek levétele

1) Billentse hatra az oldalrészt (Id. az el6z6 fejezetet).
2) Nyomja be a nyomdgombot (Id. 24 abra).

3) Vegye ki a tartéjabdl az oldalrészt.

Az oldalrészek felhelyezése

1) Dugija be a tartéjaba az oldalrészt.

2) Nyomja be a nyomégombot és hagyja az oldalrészt bekattanni a tartéjaba (Id. 25 abra).
3) Billentse el6re az oldalrészt és reteszelje (Id. az el6z6 fejezetet).

6.6.3 A kartamasz magassaganak elallitasa

Magassagban allithaté oldalrész
A kartdmasz magassagat csak szakszemélyzet dllitsa be (Az oldaltamlak beallitasa).

Magassagban allithato oldalrész
1) Nyomja meg a kioldé gombot (Id. 26 abra, 1. tétel).
2) Allitsa be a kartamasz magassagat (Id. 26 abra, 2. tétel).
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6.7 Tolofogantyuk

A toléfogantyuk a kisér6nek megkonnyitik a kerekesszék tolasat.
A kerekesszék szilardan felszerelt tol6fogantyukkal van ellatva (Id. 27 abra).

6.8 Meghaijto kerekek

| A VIGYAZAT |
A hajtokerekek hibas felszerelése
A hasznalo felbillen, kiesik a meglazulé kerekek miatt

» Minden felszerelés utan ellendrizze a meghajté kerekek szilard felhelyezését. A radugds tengelyeknek szilar-
dan be kell kattanni a kerék befog6 szerkezetbe.

| A VIGYAZAT
Benyiulas a nyitott meghajtott részek kozé
Beszorulas, becsipddés téves kezelés miatt

» A kerekesszék meghajtadsa kdzben ne nyuljon be a meghajté kerék és a rogzitéfék vagy a meghajto kerék és az
oldalrész kozé.

» Ne nyuljon be a forgé meghajtékerék killéi kozé.

| A VIGYAZAT

Hianyos abroncsok

Baleset/elesés a rossz tapadas, a csokkent féker6 vagy a nem kielégité mandverezé képesség miatt
» Ugyeljen az abroncsok kielégité profilmélységére.

» Ha az abroncs sérilt, kopott (a futdfelilet 5 mm-rel legyen a kerékabroncs kiils6 pereme f6l6tt, repedezés),
vagy a kerékabroncs karosodott, ki kell cserélni a meghajté kerekeket.
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| A VIGYAZAT

sy s

A meghaijté gyiiriivel torténo fékezéskor az felforrosodik
Megégés a kezek hidnyos védelme miatt
» Ha nagy sebességgel hajtja a kerekesszéket, viseljen kerekesszék keszty(it.

A meghajtokerekek markolégy(rii segitségével mozgathatd, kormanyozhaté és allithatd meg a kerekesszék.
A kerekesszék kdonnyebben széllithatd, ha a dugostengelyes meghajtékerekei le vannak véve.

6.8.1 A meghajté kerekek felhelyezése és levétele dugostengellyel

| A VIGYAZAT

Hiba a kerekek levételénél / feltételénél

Felborul, kiesik a bedllitasi- vagy szerelési hiba miatt

» Kerékcsere kdzben nem Ulhet a haszndlé a kerekesszékben.

» Kerékcseréhez dllitsa a kerekesszéket szilard talajra.

» Kerékcserénél biztositsa a kerekesszéket a felborulas és az elgurulas ellen.

» Ha a meghajtdkerék nem reteszel biztonsadgosan, vagy a meghajtd kerék oldaljatéka tul nagy, haladéktalanul
forduljon a szakszemélyzethez.

1) Lazitsa ki a rogzitéféket.

2) Az ujjaval a kerékagy kozelében nydljon be a kill6k kozé.

3) A huvelykujjaval nyomja meg a dugéstengely nyomégombijat.

4) Vegye le/tegye fel a meghajtokereket. A dugostengelyeket a nyomdédgomb elengedése utdn mar nem lehet kiven-

ni.

6.9 Kormanyo kerekek és kormanyzokerék villa

| A FIGYELMEZTETES |

A kormanyzokerék / kormanyzokerék villa tonkremegy

Felborul, stlyosan megséril a kerekesszék felboruldsa miatt

» Rendszeresen ellendrizze a kormanyzokerék / kormanyzokerék villa épségét.

» Fellépd nehéz jarasndl tisztitsa meg és olajozza be kormanyzdkerék tengelyét (Id. 20 old.).
» A menettulajdonsdgok megvaltozasardl tajékoztassa az illetékes szakszemélyzetet.

| A VIGYAZAT

Téves kormanyzokerék helyzet eloredolés kozben a kerekesszékben

Esés, felborulds, téves kormanyzdkerék helyzet miatt

» Olyan tevékenység kdzben, amelynek soran erésen el6re kell déini a kerekesszékben (pl. cip6fiizé bekdtése),
a kerekesszék allasbiztonsagat fokozni kell.

» Ehhez annyira hatrafelé kell mozditani a kerekesszéket, hogy a kormanyzékerekek el6reforduljanak.

A kormanyzdkerekek és kormanyzékerék villak kombinaciodja biztositja a nyomtartast el6remenetben és a biztonsa-
gos haladast a kanyarokban.
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6.9.1 Eljaras, ha nehezen jar
Nehéz jarasndl tisztitsa meg és olajozza be kormanyzdkerekek tengelyét.

A kormanyzokerék tengely olajozasa
1) Tisztitsa meg a szennyezéstdl a kormanyzokerék tengelyét a villa és a kormanyzokerék kozott (pl. haj) (Id.
29 abra, 1. tétel).

2) Nedvesitse meg a kormanyzokerék tengelyét a kormanyzdkerék és a kormanyvilla kézott egy csepp, gyantamen-
tes, hig olajjal (varrogépolajjal).

6.10 Féekek

| A VIGYAZAT |

A rogzitofék szakszeriitlen hasznalata

Elesés hirtelen fékezés, a kerekesszék elgurulasa miatt, a kezek beszoruldsa

A rogzitéféket ne hasznalja menetfékként.

A rogzitéféket mindig egyszerre mindkét oldalon kell mikodtetni.

Ha a kerekesszéket egyenetlen terepen vagy atlléskor (pl. autoba) ledllitja, a rogzit6fékkel biztositsa azt.
A kerekesszék hajtasa kézben ne nyuljon a hatsé kerék és a rogzitéfék kozé.

Ugyeljen az térd-emelékaros fék helyes beallitasara (kb. 5 mm-re tavolsag az abroncstél).

A rogzitéfék utanallitdisahoz kérjik forduljon a szakszemélyzethez, aki a termékét beigazitotta.

VVVYVYYY

A rogzitéfékek elgurulas ellen biztositjak a leallitott kerekesszéket.

6.10.1 A rogzitofékek hasznalata

A konyokkaros fék aktivalasa / deaktivalasa

1) Nyomja el6re a kdnyokkaros fék fogantyujat (Id. 30 abra).
— A fékcsap rogziti a kereket.

2) Huzza felfelé a fékkart (Id. 31 abra).
— A fékkar elengedi a kereket.
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6.11 Billenésgatlo és billentéssegito

| A FIGYELMEZTETES |

Nem aktivalt billenésgatloé

A hasznal6 felborul, kiesik egy biztonsagi felszerelés téves kezelése miatt

» Ellendrizze, hogy egy felszerelt billenésgatlé aktiv allapotban van, miel6tt elindul az emelkeddn vagy akada-
lyon.

» Hasznalat el6tt a billenésgatlénak jol hallhatéan be kell kattannia a helyére. A hasznalé vagy kiséréje ellendriz-
ze a billenésgatld szilard rogzitését.

» A combamputaltak szdmara a billenésgatlé hasznalatat hangulyozottan javasoljuk.

| A FIGYELMEZTETES

Tévesen beallitott billenésgatlo
A haszndl6 felborul, kiesik a termék hibas kezelése miatt

» Ha a lépcson csak 1 kiséré személy segit, el6z6leg ugy kell bedllitania a billenésgatlét, hogy az a szallitas koz-
ben ne Ulhessen fel a [épcsére.

» A lépcsok lekiizdése utan a kisér6 személy allitsa vissza a billenésgatlét a megfeleld allasba.

| A FIGYELMEZTETES

Tévesen beallitott billenésgatlo

Esés rosszul beallitott billenésgatld miatt

» A billenségatlét kizardlag szakszemély allithatja be.

A billenésgatlé akadalyok és emelkedd lekiizdése kdzben megakadélyozza a kerekesszék hatrabillenését. Ugy van
beallitva, hogy a talajtél mért tdvolsdga legfeljebb 50 mm lehet, a billenésgétlo kerekei pedig tulérnek a legnagyobb
atmérdjli meghajtékerék peremén is.

A billentéssegit6 a kisér6 személynek megkonnyiti az akadalyok lekiizdését.

6.11.1 A billenésgatlé aktivalasa és deaktivalasa

A felszerelt billenésgatlénak mindig aktiv allapotban kell lennie. Ha valamely akadalyt felfelé kell lekiizdeni, a bille-
nésgatlé kerekeit le kell tenni a talajra.

A billenésgatl6 rongalédasanak megel6zéséhez, a Iépcséfokokra és a nem sillyesztett jardaszegélyekre torténd ra-
hajtas el6tt a billenésgatlét a kiséré személynek deaktivalnia kell.

Aktivalas
1) Nyomja be a billenésgatlé fels6 csovén 1évé nyomégombot (Id. 32 dbra, 1. tétel).
2) Billentse lefelé 180°-ban a billenésgatlot és engedie el (Id. 32 dbra, 2. tétel).

3) Hagyja bekattanni a nyomégombot.
— A billenésgatlo most aktiv helyzetben van.

Deaktivalas

1) Nyomja be a billenésgatlé felsé csovén 1évé nyomégombot (Id. 32 abra, 1. tétel).
2) Billentse felfelé 180°-ban a billenésgatlot és engedie el (Id. 32 bra, 2. tétel).

3) Hagyja bekattanni a nyomégombot.

— A billenésgatlo ki van iktatva.
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6.11.2 A billentéssegito hasznalata

A billentéssegité ennél a tipusnal a vazra van beépitve (Id. 33 4bra).

1) Akadalyhoz érkezve fél labbal I1épjen ra a billentéssegitére és nyomija lefelé.

2) Atoléfogantyuk egyidejli megnyomasaval kissé billentse meg a kerekesszéket.

6.12 Medenceov

| A VIGYAZAT |

Tévesen beallitott biztonsagi 6v

A hasznal6 rosszul tartja magat, szorong, elesik a felszerelési és bedllitasi hiba miatt

> A szakszemélyzet altal végzett beallitasokat meg kell tartani. Bedllitasi problémak esetén (nem kielégit6 Ulés-
helyzet) forduljon ahhoz a szakszemélyhez, aki a terméket az On szlkségleteihez beigazitotta.

» A medenceheveder szorosan fekidjon fel, de ne tul szorosan, hogy a felhasznalé ne sériljon meg. Két ujjat
kényelmesen be kell tudnia dugni a heveder és a combja kozé.

» A hevederrendszer beadllitdsait rendszeres id6kozénként ellendriztesse és végeztesse el a hasznalé ndvekedé-
se, a ruhazat vagy a koérlefolyas valtozasai miatt sziikségessé valo igazitast.

A medencedv biztositja a hasznalét félrecsiszas ellen és tamogatja az elhelyezkedését.
A termékre szlikség szerint szakszemélyzet szereli fel és igazitja a hasznalo szikségleteihez.
Az utdlagos beszerzésrdl és rogzitGsrol a tudnivaldkat a szakszemélyzet ismerteti, aki a terméket atadta.

A medencedv hasznalata

1) Az ovet a fémcsattal/dugds csattal kell kinyitni.

2) A hasznalét helyezze fiiggéleges 90°-os il6helyzetbe (ha fizioldgiailag lehetséges). Ugyeljen ra, hogy a héta fel-
feklidjon a hatparnara (ha fiziolégiailag lehetséges).

3) Az dvet a fémcsattal/dugds csattal kell bezarni.

4) A medenceheveder legyen kb. 60°-0s szdgben az Uléfellilethez, a medencecsont el6tt (Id. 35 abra).
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Lehetséges hibak

* A medenceheveder a felhasznalon a medence felett fekszik a has lagyrész tartomanyaban.

* A felhasznalé csipdje el6re elcsuszott, a felhasznalé nem Ul fligg6legesen. Ez nem érvényes, ha a felhasznald
nem tud 90°-os ul6helyzetet elfoglalni.

* A hasznal6 félrecslszhat/kicsuszhat a tul lazan felhelyezett medenceheveder miatt.

6.13 Atmeneti g6érgok

| A VIGYAZAT |

Levett hajtokerekeknél a konyokkaros fék

Felborulas, kiesés a konyokkaros fék kihagyd miikodés miatt

» Vegye figyelembe, hogy az dtmeneti gorgékon allé kerekesszéket csak a kisérd tudja lefékezni.

Az atmeneti gorgék nagyon keskeny helyeken teszik lehet6vé az athaladast (pl. vonaton vagy replilégépen).
Az atmeneti gorgbket a meghajto kerekek helyében alkalmazzuk. A haladashoz egy told, kisér6 személy sziikséges.

6.13.1 Az atmeneti gorgok hasznalata

> A hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a tranzitkerekek magassaga egyforman legyen beéllitva.

1) Vegye le a meghajté kerekeket.
Ekozben, ha csak lehetséges, a hasznal6 ne Uljon a kerekesszékben. Ha hasznalé benne Ul a kerekesszékben,
az alabbiak szerint kell eljarni:

2) Az 1. kisér6személy a kerekesszéket stabil helyzetben tartja, mikozben a meghajté kerekeket egymas utan te-
hermentesitenie kell.

3) A 2. kisér6személy dvatosan egymas utan leveszi az egyik majd a masik meghajté kereket.
— A kerekesszék az atmeneti gérgékon tolhaté tovabb.

6.14 Transzfer valtozat

A 12"-0s meghajto kereki Transzfer valtozat kiléndsen paciensek szallitdsara alkalmas.
A hasznaldt ekkor egy kisér6személy tolja.

A rogzitéfékeket a kisér6személy mind kézzel, mind labbal tudja régziteni és lazitani.

6.15 Tovabbi opciok

A terméket tovabbi tartozékokkal lehet kiegésziteni:
* Bottarto

* Labtamasz, felhajthato

* Fékkartoldo

* Labcsonktdmasz

6.16 Szétszerelés és szallitas

ERTESITES |

A behajtott hattamla alakvesztése
Problémak szétnyitas kézben a nem megengedett terhelés miatt
» Soha ne tegyen sulyos targyakat a behajtott hattamlara.

Start M1 Ottobock | 23



Hasznalat

TAJEKOZTATAS

» A kerekesszéket jarmiivekben Osszehajtott allapotban szallitsa - ha szikséges - levett kerekekkel és labtdma-
szokkal.

» Repllégépen a kerekesszék az IATA (International Air Transport Association) és az adott Iégitarsasag rendel-
kezései szerint szallithaté. Az indulds el6tti napon tajékoztassa a légitarsasagot. Szlikség szerint haszndlja a
mozgaskorlatozottsag leirasahoz az SSR (Special Service Request) kédokat. Ezeket pl. az interneten keresheti
meg.

A kerekesszéket a szallitasra eld kell késziteni.

1) Vegye le a labtamaszokat (Id. 13 old.).

2) Sziikség szerint: Vegye le az llésparnat a tép6zarrol.

3) Az lléskarpitot hizza fel, hogy a kerekesszék magatél 6sszecsukddjon (Id. 36 abra). A hajtogatas rogzitészalag-
jat zarja be (abra nélkdl).

4) Vegye le a meghajté kerekeket (Id. 19 old.).

5) Rakodja be a szétszerelt kerekesszéket a szallitéeszkdzbe (Id. 37 abra).

6.17 Hasznalat mozgaskorlatozottak szallitasara atalakitott gépjarmiiben

| A FIGYELMEZTETES |

Hasznalat mozgaskorlatozottak szallitasara atalakitott gépjarmiiben

Sdlyos sériilések balesetek esetén a hasznaloi hibak miatt

» Els6ként a mozgaskorlatozottak szallitAsara atalakitott jarm( sajat Ulését és rogzité szerkezeteit kell hasznalni.
Az utasok testi épségének védelme balesetkor csak igy optimalis.

» A gyarto kinalta biztonsagi elemek alkalmazasa és a megfelel6 rogzité rendszerek hasznalata esetén a termék
hasznalhaté Gilésnek a mozgaskorlatozottak széllitdsara atalakitott jarm(iben. Tovabbi informéaciét talal a "Az On
termékének hasznalata a mozgaskorlatozottak szamara atalakitott gépjarmiiben" c. dokumentumban is, meg-
rendelési szdma: 646D158

| /\ FIGYELMEZTETES

A ovrendszer hasznalata személyrogzité elemként tiltott a mozgaskorlatozottak szallitasara atalakitott

jarmiiben

Sdulyos sériilések a termék hibas kezelése miatt

» A termékhez kinalt dveket és helyzetben tarté segédeket semmiképp ne hasznélja a személyi rogzitérendszer
részeként a mozgaskorlatozottak szamara atalakitott jarmdben.

» Vegye figyelembe, hogy a termékhez kinalt dvek és helyzetbe allité segédek csak a termékben U6 személy kie-
gészitd stabilizdlasara szolgalnak.

A terméket szabad Ulésnek hasznalni mozgaskorlatozottak szallitdsara atalakitott gépjarmiben.

A mozgaskorlatozottakat szallité gépjarmdlben torténd szallitds kdzben a terméket rogzité hevederekkel kell elenge-
déen rogziteni.

A KMP-ben széllitani szandékozott személy szallitdsi sulya megfelel a legnagyobb megengedett hasznalésulynak
(Id. a "M{szaki adatok" fejezetet).
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6.17.1 Sziikséges tartozékok

A termék szallitolilésként torténé hasznalatdhoz egy KMP-ben 4 hevederfil szikséges ("Crash" prébazott az ISO
7176-19 szerint). Errél kdzelebbi informaciokkal szolgalhat a kerekesszéket illeszté szakszemélyzet.

6.17.2 A hevederfiilek felszerelése

A sziikséges anyagok
* 4 hevedeerfll (pl. az "Unwin Safety Systems féle, Q' straint")

Szerelés

1) Fektessen 1-1 hevederflilet a mells6 keretre jobbra és balra, hossza szerint egyszeresen vagy kétszeresen (Id.
38 abra, 1. tétel).

) Akassza be a biztonsagi hevederrendszer kampdit a hevederfilekbe (Id. 38 abra, 2. tétel).

) Fektessen 1-1 hevederflilet a fels6 keretrész és az lléscsé kozé, jobbra és balra (Id. 39 abra, 1. tétel).
4) Akassza be a biztonsagi hevederrendszer kampoit a hevederfiilekbe (Id. 39 abra, 2. tétel).

) A biztonsagi hevederrendszer megfeszitése el6tt ellendrizze a hevederfiilet megfeleld helyzetét.

— A felszerelt hevederfllek.

6.17.3 A termék hasznalata jarmiiben
A terméket az ISO 7176-19 alapjan prébaztak.

A termék rogzitése a mozgaskorlatozottak szallitasahoz atalakitott jarmiiben
1) Helyezze el a terméket a KMP-ben. Tovabbi informaciét talal a "Az On termékének hasznalata a mozgassériiltek
szallitdsahoz atalakitott jarmiben" c., 646D158 megrendelési szamu, leiras 5. fejezetében.

2) Elol-hatul akassza be a rogzit6 hevedereket a hevederfiilekbe és feszitse meg.
— A termék a jol elhelyezett rogzit6hevederekkel (Id. 40 abra).

A medencetart6 ov atvezetése
1) Ajanlas: Billentse hatra az oldalrészeket (Id. 41 abra, 1. tétel).
2) A medencetart6 6v 1-1 végét dugja at az ilés oldalan kivilre (Id. 41 &bra, 2. tétel).
3) A medencetartd Ov végét akassza be a tliskére (Id. 41 abra, 3. tétel).
4) Hajtsa vissza el6re az oldalrészeket.
— Az atvezetett és rogzitett medencetarto ov.
— Az Ov dthalad mind az oldalrész mind az il6parna kozott.
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6.17.4 A hasznalat korlatozasai

| A FIGYELMEZTETES

A termék hasznalata miatt bizonyos beallitasokkal ill. raszerelt opciokkal

Sulyos sérilések balesetek esetén a meglazuld opcidk miatt

» Miel6tt a terméket Glésnek hasznalja a mozgaskorlatozottak szallitdsdhoz atalakitott jarm(ben, tavolitsa el a biz-
tonsagos szallitas érdekében leszerelni sziikséges opcidkat. Nézze meg a kdvetkez tablazatot.

» A leszerelt opcidkat biztonsdgosa rakodja be a mozgaskorlatozottak szallitAsara atalakitott jarmdben.
» Figyeljen oda, hogy bizonyos termékbedllitasok kizarjak annak hasznalatat a mozgaskorlatozottak szallitdsahoz
valé jarmiben.

Opcio? Nem lehetséges a |Szerelje le az opci- |Rogzitse az opcioét
szallitas a KMP- ot a terméken
ben
Tranzitgorgé X2
Medencedv X3

1 Nem minden megnevezett opci6 van felszerelve minden termékre.

2 A tranzitgorg6k felszerelt meghajto kerekeknél a KMP-ben torténd szallitds soran a kerekesszéken maradhatnak
3Az hevedert széllitas kbzben lehet az utasok helyzetben tartasdhoz hasznalni. A személyi megtartérendszer felhe-
lyezése ennek ellenére kotelezd.

6.18 Apolas
6.18.1 Tisztitas

6.18.1.1 Kézi tisztitas

1) A parnazatot és a huzatot meleg vizzel és kézi mosészerrel kell tisztitani.
2) Az esetleges foltokat szivaccsal vagy puha kefével kell eltavolitani.

3) Hideg vizzel at kell dbliteni, és a kezelt alkatrészeket meg kell szaritani.

Fontos tudnivalok a tisztitashoz

* Ne hasznaljunk agressziv tisztitdészert, olddszert, se kemény sortéjl kefét, stb.

* A miianyagarészek, a vaz részei, az alvaz és a kerekek kiméld tisztitoszerrel, nedvesen tisztithatok. Utana alapo-
san meg kell szartani.

* Az llésparna tisztitAsahoz ajanlasokat a terméken 1év6 gondozasi ajanlas vagy a vele szallitott hasznalati utasitas
tartalmaz.

6.18.1.2 Tisztitas automosoban / kerekesszék mosoban
1) Vegye le a Ul6parnat és a huzatokat és minden cikknél tartsa be a mosasi utasitasokat.

2) Ellenérizze a kormanyzokerék burkolat szilardsagat
ERTESITES! Ha a zsirt kimossa vagy kinyomja a golyéscsapacsakbol, a karosodast programozza be..

3) A kerekesszéket legfeljebb 60 °C (140 °F)-on és legfeljebb 10 percig mossa le.
4) Sziikség szerint: Minden alkatrészt vegyen le, amelyekben viz gydilt 6ssze.
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5) A kerekesszéket a 4 kerekén hagyja megszaradni. Ekozben kissé billentse elére a kerekesszéket, hogy a viz ki-
folyhasson a keretbdl.
TAJEKOZTATO: Javasoljuk, hogy préslevegével szaritsa meg.

6) Sziikség szerint: Szereljen vissza minden leszerelt alkatrészt.

7) Az Ujrahasznalat vagy a beraktarozas el6tt gy6z6djon meg a kerekesszék szarazsagardl. A nedves alkatrészeket
egy ruhaval torolje le.

8) Gondoskodjon az 6sszes cimke (adattabla és figyelmeztet6 tablak) mindenkori olvashatésagarol. Egyébként po-
tolja a cimkéket.

Fontos tudnivalék a tisztitashoz

* Ne haszndljunk agressziv tisztitdészert, olddszert, se kemény sortéjl kefét, stb.

* Az llés és a hattamlahuzatot legfeljebb 60 °C (140 °F)-ban mosdgépben moshatja.

* Az llésparna tisztitAsdhoz ajanladsokat a terméken |évé gondozasi ajanlas vagy a vele szallitott hasznalati utasitas
tartalmaz.

6.18.2 Fertotlenités
1) FertGtlenités el6tt a parnazatokat és a fogantyukat alaposan meg kell tisztitani.
2) A kerekesszék minden részét fert6tlenitészerrel, nedvesen kell letorolni.

Fontos tudnivalok a fertotlenitéshez

* Ha a terméket tobb személy hasznalja, akkor kotelezé egy kereskedelemben kaphato fertétlenitészer hasznala-
ta.

* Fert6tlenitéshez csak szintelen, vizbazisl készitmények hasznalhatok. Ehhez a gyarté Hasznalati utasitasaban
foglalt el6irasait be kell tartani.

7 Karbantartas

* Minden egyes hasznalat el6tt ellendrizze a termék hibatlan miikédését.

* Ha hidnyossagot allapit meg, nem szabad hasznalni a terméket. Ez kilondsen érvényes, ha a termék instabilla
valik, vagy a menettulajdonsagai megvaltoznak, ha problémak merilnek fel a hasznalé lléshelyzetével vagy az
Ultet6 egység stabilitdsaval. A hianyossag megsziintetéséhez haladéktalanul a szakszemélyzethez kell fordulni.

* Ugyanez a teend6 meglazult, kopott, elgdrbilt vagy megrongalddott elemek, a keret repedéseinek vagy torései-
nek észlelése esetén.

* Egyes gondozasi munkakat meghatarozott kérben, otthon is el lehet végezni (Id. a "Gondozasi id6kozok" és a
"Gondozasi tartalmak” c. fejezeteket).

* A gyart6 ezen kivil javasolja a termék rendszeres, 12 havonkénti, szakszemélyzet altal végzett gondozasat.

* Ha a karbantartas elmarad, a termék hasznaléja sulyosan, akar életveszélyesen is megsériilhet.

» Szervizelést, javitdsokat csak erre felhatalmazott szakszemélyzet, vagy maga a gyarté végezhet. A javitasi mun-
kakat itt mindig eredeti Ottobock-alkatrészekkel végzik.

7.1 Gondozasi idok6zok
Az aldbbiakban felsorolt funkciokat a megadott id6kdzonként a hasznalonak vagy a kiséréjének felil kell vizsgalnia:

Vizsgalat Indulas elott Havonta Negyedévente
A fékek miikodésének ellendrzése X
Az (lés- és hattamla bevonat belogasa X
A labtartok szilardsaga X
A kopodalkatrészek szemrevételezése (pl. abroncsok, X
csapagyak)
A csapégyak elszennyezddése X
A markologylrl sérilései X
Az 6sszehajtogaté mechanika kopasa X
A meghajtokerék kill6k feszességének vizsgalata X
Az Osszes csavarkotés ellenGrzése X

7.2 A gondozasi munkak
A termék egyes alkatrészeit kis kézligyességgel a hasznalé maga, vagy a kisérdje is tudja gondozni, ezzel biztositva
a z0kkenémentes hasznalatot:
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* Fdéleg kezdetben vagy a kerekesszéken végrehajtott beallitdsok utan kell ellenérizni a csavarkotések szilardsa-
gat. Ha egy csavarkdotés tobbszor is meglazul, errél azonnal értesiteni kell a szakkeresked6t.

* A kormanyzé kerék villaja és a kormanyzo kerék kozoétt gyakran gydlik 6ssze hajszal és szenny, ettél egy id6 utan
a kerék nehezebben jar. Elharitasahoz vegye le a kormanyzo kereket, tisztitsa meg haztartasi finom mosészerrel
a villat és a kereket.

* A meghajté kerekek a sorozat szerint feldug6s tengelyes rendszerrel vannak felszerelve. A rendszer mikod6ké-
pességének megdrzése érdekében, ne tapadjon szennyezés a radugos tengelyre, vagy a tengelyt rogzité perse-
lye. Ezen kivill a dugos tengelyt id6nként meg kell olajozni gyantamentes, hig olajjal (varrégépolajjal).

* Ha a kerekesszék nedves lesz, szarazra kell torélgetni.

8 Artalmatlanitas

8.1 Tudnivaldk az artalmatlanitasrol
Artalmatlanitasra a terméket vissza kell szallitani a szakkereskedéhoz.
A termék minden alkatrészét az adott orszag sajat kornyezetvédelmi elirdsainak betartasaval kell artalmatlanitani.

9 Jogi tudnivalok

Valamennyi jogi feltétel a mindenkori alkalmazo orszag joga alé rendelt, ennek megfelel6en valtozhat.

9.1 A hasznalat idotartama

Bévitett hasznalati idGtartam: 4 év.

A bdvitett haszndlati id6tartamot a termék méretezésénél, gyartasandl és a rendeltetésszer(i hasznalat elGirasainal
vettlk alapul. Ezek a termék karbantartdsahoz, a hatékonysaga biztositasahoz és a biztonsagahoz is tartalmaznak
el6irasokat.

A megadott, elvart hasznalati id6tartamon tuli hasznalat a maradék kockazatok ndvekedéséhez vezet, igy csak az
Uzemeltetd gondos, képzett mérlegelése szerint torténjen.

A hasznalati id6tartam lejartaval a haszndalo vagy egy felel6s kisérészemély forduljon ahhoz a szakszemélyzethez, aki
a terméket beigazitotta, vagy a gyarté szakszervizéhez (a cimet Id. a hatsé boritdn vagy a hatoldalon). A hasznalé ott
kaphat tajékoztatast az ismert kockazatokrél és a termék el6készitésének aktudlis lehet&ségeirdl.

9.2 Felelosség

A gyart6 abban az esetben véllal felel6sséget, ha termék haszndlata a jelen dokumentumban szereplé leirdsoknak
és utasitdsoknak megfelel. A gyartdé nem felel azokért a karokért, melyek a jelen dokumentum figyelmen kivil hagya-
sa, f6képp a termék szakszer(tlen haszndlata vagy meg nem engedett atalakitdsa nyoman kévetkeznek be.

9.3 CE-jelzés

A termék megfelel az orvosi termékekre vonatkozé 93/42/EGK Eurépai Direktiva rendelkezéseinek. E Direktiva IX.
Fuggelékében az orvosi termékekre vonatkozd osztalyozasi kategéridk alapjan ezt a terméket az |. osztalyba sorol-
tdk be. A megfelel8ségi nyilatkozat a gyart6 kizarélagos felel6ssége alapjan kerdlt kiallitdsra a Diektiva VII. Figgelé-
kének megfelelGen.

9.4 Garancia

A garanciaval kapcsolatos részletesebb informaciokkal szolgalnak a terméket adaptalé szakemberek vagy a gyartd
szervize (cimlista a hatsé boritd belsé oldalan).

9.5 Markajelzés

A jelen dokumentumban szerepl6 valamennyi megnevezés korlatozas nélkil az érvényben |év6 védjegyzési és az
adott tulajdonosi jogok ala tartozik.

Valamennyi itt megnevezett marka, kereskedelmi megnevezés vagy cégnév lehet bejegyzett markanév is, az adott
tulajdonos jogai ala tartozik.

A jelen dokumentumban hasznalt markak kozul kifejezetten hianyzé megnevezésbdél nem kovetkezik, hogy arra a
megnevezésre nem vonatkozik harmadik fél joga.
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10 Fiiggelékek
10.1 Miiszaki adatok

| TAJEKOZTATAS |

ben lehet elvégezni.

het 10 mm és x2°.

» Sok miszaki adat a kovetkez6kben mm-ben van megadva. Figyeljen r4, hogy - ha nincs ettél eltér6en megad-
va - a terméken a beallitdsokat nem a mm-es tartomanyban, hanem csak kb. 0,5 cm-es vagy 1 cm-es |épések-

» Figyeljen ra, hogy a bedllitdsi munkak soran az elért értékek az aladbb felsoroltaktol eltérhetnek. Az eltérés le-

Altalanos adatok

(430 mm-es ilésszélességnél)

Start M1
Legnagyobb terhelhetéség (kg-ban) 125
Sulya [kg] kb. 14,79-t8l

Szallitasi sulyok [kgl;
(430 mm-es ilésszélességnél)

Keret: kb. 9,79-t6l
Labtarté: kb. 1,4
Meghajté kerekek, 24* (par): kb. 3,6%

Ulésszélesség [mm]

380/405/430/455/480/5052)

Ulésmélység [mm] 400/4202
Legnagyobb teljes magassag [mm] 945
(Glésmagassag hatul: 470 mm; hatmagassag 400 mm; tol6fo-

ganty)

Fordulékér kb. [mm] 14002
(Ulésszélesség 430 mm, Ulésmélység 420 mm)

Legnagyobb megengedett dé6lés [°] 79
Legnagyobb megengedett dlés [%] 129

D A sulyadatok a mindenkori opcid- és véltozat kivalasztas szerint valtoznak.

2 Megfelel az ISO 7176-5, 8.12-nek

3) Tébb mint 7° (12 %)-os lejtén torténd haladaskor sziikséges a billenésgatlo.

Egyéb adatok

Start M1 Legkisebb Legnagyobb
Osszsuly 14,4 15

A legnehezebb alkatrész sulya [kg] 9,6 10
Teljes hossz labtamaszokkal [mm] 943 1015
Teljes szélesség [mm] 570 695
Hossz (0sszehajtva) [mm] 943 1015
Szélessége (6sszehajtva) [mm] 310
Magassaga (6sszehajtva) [mm] 925 975
Ulésfeliilet szoge [°] 2
Tényleges Ulésmélység [mm] 400 420
Tényleges ulésszélesség [mm] 380 505
Ulésmagassag eldl [mm] 460 510
Ulésmagassag hatul [mm] 450 500
A hattamla délése [°] 2

A hattdmla magassaga [mm] 400 425
A labtamasz tavolsaga az léstSl [mm] 280 500
A kartdmasz tavolsaga az uléstél [mm] 200 220
A labtamasz szdge az lléshez [°] 2 32

A markoldabroncs atméréje [mm] 500 530
Legkisebb fordulokér sugar [mm] 7679 7919
A kartamasz helyzete [mm] 290

D Megfelel az ISO 7176-5-nek

Start M1
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10.2 Hatarértékek a vonatban szallithato kerekesszékekre

| TAJEKOZTATAS |

nem minden kivitel tarthat be minden hatarértéket.

kerekesszék kielégiti a hatarértékeket.

» Az épitési sorozat kerekesszékei alapvetéen kielégitik a vasuton szallithato kerekesszékek szamara az (EU) Nr.
1300/2014) rendeletben elGirt legkisebb miszaki kévetelményeket. A kildnféle bedllitdsok alapjan azonban

» A kdvetkez6 tablazat segitségével On vagy a szakszemélyzet utélagos méréssel megvizsgélhatja, hogy az adott

Jellemzo

Hatarérték (az (EU) Nr. 1300/2014 rendelet szerint)

Hossz [mm]Y

1200 (tovabbi 50 mm a labakra)

Szélesség [mm]Y

700 (tovabbi 50 mm mindkét oldalon mozgasnal a kezek
szamara)

Legkisebb kerekek ["]V

Kb. 3 vagy nagyobb (a rendelet szerint a legkisebb ke-
rék tudjon leklizdeni egy 75 mme-es, vizszintes hézagot
vagy 50 mm-es figgdbleges méretet)

Magassag [mm]?

Legfeljebb 1375 (beleértve egy férfi kerekesszékest; 95.
percentilis)

Forduldkor [mm]Y

1500

Legnagyobb suly [kg]?

200 (kerekesszék a kerekesszékessel és a csomagjaval)

A leklizdhetd akadaly legnagyobb magassaga [mm]Y

50

Hasmagassag [mm]Y

60 (10°-os lejt6szognél, elérehaladas kozben a hasma-
gassag a lejtd végén legyen legalabb 60 mm a labta-
masz alatt)

Legnagyobb délésszog, amelynél a kerekesszék még
stabil marad [°]?

6 (dinamikus stabilitds minden iranyban)

9 (statikus stabilitdas minden iranyban, behudzott féknél
is)

D A hatarértéket ennél a kerekesszék tipusnal mindig betartjuk, Id. 29 old.
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Kundenservice/Customer Service

Europe

Otto Bock HealthCare Deutschland GmbH
Max-Néder-Str. 15 - 37115 Duderstadt - Germany
T +49 5527 848-3433 - F +49 5527 848-1460
healthcare@ottobock.de - www.ottobock.de

Otto Bock Healthcare Products GmbH

BrehmstraBe 16 - 1110 Wien - Austria

F +43 1 5267985

service-admin.vienna@ottobock.com - www.ottobock.at

Otto Bock Adria Sarajevo D.O.O.

Omladinskih radnih brigada 5

71000 Sarajevo - Bosnia-Herzegovina

T +387 33 766200 - F +387 33 766201
obadria@bih.net.ba - www.ottobockadria.com.ba

Otto Bock Bulgaria Ltd.

41 Tzar Boris Il Blvd. - 1612 Sofia - Bulgaria
T +359 2 80 57 980 - F +359 2 80 57 982
info@ottobock.bg - www.ottobock.bg

Otto Bock Suisse AG

Pilatusstrasse 2 - CH-6036 Dierikon
T+41414556171 - F +41 41 45561 70
suisse@ottobock.com - www.ottobock.ch

Otto Bock CR s.r.0.

Proteticka 460 - 33008 Zru¢-Senec - Czech Republic
T +420 377825044 - F +420 377825036
email@ottobock.cz - www.ottobock.cz

Otto Bock Iberica S.A.

C/Majada, 1 - 28760 Tres Cantos (Madrid) - Spain
T +34 91 8063000 - F +34 91 8060415
info@ottobock.es - www.ottobock.es

Otto Bock France SNC

4 rue de la Réunion - CS 90011

91978 Courtaboeuf Cedex - France

T +33 169188830 - F +33 1 69071802
information@ottobock.fr - www.ottobock.fr

Otto Bock Healthcare plc

32, Parsonage Road - Englefield Green
Egham, Surrey TW20 OLD - United Kingdom
T +44 1784 744900 - F +44 1784 744901
bockuk@ottobock.com - www.ottobock.co.uk

Otto Bock Hungaria Kft.

Tatai Gt 74. - 1135 Budapest - Hungary
T +36 14511020 - F +36 1 4511021
info@ottobock.hu - www.ottobock.hu

Otto Bock Adria d.o.o.

Dr. Franje Tudmana 14 -10431 Sveta Nedelja - Croatia
T +385 1 3361 544 - F +385 1 3365 986
ottobockadria@ottobock.hr - www.ottobock.hr

Otto Bock Italia Srl Us

Via Filippo Turati 5/7 - 40054 Budrio (BO) - ltaly
T +39 051 692-4711 - F +39 051 692-4720
info.italia@ottobock.com - www.ottobock.it

Otto Bock Benelux B.V.

Mandenmaker 14 - 5253 RC

Nieuwkuijk - The Netherlands

T +31 735186488 - F +31 73 5114960
info.benelux@ottobock.com - www.ottobock.nl

Industria Ortopédica Otto Bock Unip. Lda.
Av. Miguel Bombarda, 21 - 2° Esq.
1050-161 Lisboa - Portugal

T +351 21 3535587 - F +351 21 3535590
ottobockportugal@mail.telepac.pt

Otto Bock Polska Sp. z 0. o.

Ulica Koralowa 3 - 61-029 Poznan - Poland
T +48 61 6538250 - F +48 61 6538031
ottobock@ottobock.pl - www.ottobock.pl

Otto Bock Romania srl

Sos de Centura Chitila - Mogosoia Nr. 3
077405 Chitila, Jud. llfov - Romania

T +40 21 4363110 - F +40 21 4363023
info@ottobock.ro - www.ottobock.ro

00O Otto Bock Service

p/o Pultikovo, Business Park ,Greenwood",
Building 7, 69 km MKAD

143441 Moscow Region/Krasnogorskiy Rayon
Russian Federation

T +7 495 564 8360 - F +7 495 564 8363
info@ottobock.ru - www.ottobock.ru

Otto Bock Scandinavia AB

Koppargatan 3 - Box 623 - 60114 Norrkdping - Sweden
T +46 11 280600 - F +46 11 312005

info@ottobock.se - www.ottobock.se

Otto Bock Slovakia s.r.o.

Rontgenova 26 - 851 01 Bratislava 5 - Slovak Republic
T+421232782070 - F +421 232782089
info@ottobock.sk - www.ottobock.sk

Otto Bock Sava d.o.o.

Industrijska bb - 34000 Kragujevac - Republika Srbija
T +381 34 351671 - F +381 34 351 671
info@ottobock.rs - www.ottobock.rs

Otto Bock Ortopedi ve

Rehabilitasyon Teknigi Ltd. Sti.

Ali Dursun Bey Caddesi - Lati Lokum Sokak
Merig Sitesi B Block No: 6/1

34387 Mecidiyekoy-istanbul - Turkey

T +90 212 3565040 - F +90 212 3566688
info@ottobock.com.tr - www.ottobock.com.tr

Africa

Otto Bock Algérie E.U.R.L.

32, rue Ahcéne Outaleb - Coopérative les Mimosas
Mackle-Ben Aknoun - Alger - DZ Algérie

T +213 21913863 - F +213 21 913863
information@ottobock.fr - www.ottobock.fr

Otto Bock Egypt S.A.E.

28 Soliman Abaza St. Mohandessein - Giza - Egypt
T +202 330 24 390 - F +202 330 24 380
info@ottobock.com.eg - www.ottobock.com.eg

Otto Bock South Africa (Pty) Ltd

Building 3 Thornhill Office Park - 94 Bekker Road
Midrand - Johannesburg - South Africa

T+27 11 312 1255
info-southafrica@ottobock.co.za
www.ottobock.co.za

Americas

Otto Bock Argentina S.A.

Av. Belgrano 1477 - CP 1093

Ciudad Auténoma de Buenos Aires - Argentina
T +54 11 5032-8201 / 5032-8202
atencionclientes@ottobock.com.ar
www.ottobock.com.ar

Otto Bock do Brasil Tecnica Ortopédica Ltda.
Alameda Maria Tereza, 4036, Bairro Dois Cérregos
CEP: 13.278-181, Valinhos-Sao Paulo - Brasil

T +55 19 3729 3500 - F +55 19 3269 6061
ottobock@ottobock.com.br - www.ottobock.com.br

Otto Bock HealthCare Canada

5470 Harvester Road

Burlington, Ontario, L7L 5N5, Canada

T +1 289 288-4848 - F +1 289 288-4837
infocanada@ottobock.com - www.ottobock.ca

Otto Bock HealthCare Andina Ltda.

Calle 138 No 53-38 - Bogota - Colombia

T +57 18619988 - F +57 1 8619977
info@ottobock.com.co - www.ottobock.com.co

Otto Bock de Mexico S.A. de C.V.
Prolongacion Calle 18 No. 178-A

Col. San Pedro de los Pinos

C.P. 01180 México, D.F. - Mexico

T +52 55 5575 0290 - F +52 55 5575 0234
info@ottobock.com.mx - www.ottobock.com.mx

Otto Bock HealthCare LP

11501 Alterra Parkway Suite 600
Austin, TX 78758 - USA

T +1 800 328 4058 - F +1 800 655 4963
usa.customerservice@ottobockus.com
www.ottobockus.com

Asia/Pacific

Otto Bock Australia Pty. Ltd.

Suite 1.01, Century Corporate Centre

62 Norwest Boulevarde

Baulkham Hills NSW 2153 - Australia

T +61 28818 2800 - F +61 2 8814 4500
healthcare@ottobock.com.au - www.ottobock.com.au

Beijing Otto Bock Orthopaedic Industries Co., Ltd.
B12E, Universal Business Park

10 Jiuxiangiao Road, Chao Yang District

Beijing, 100015, P.R. China

T +8610 8598 6880 - F +8610 8598 0040
news-service@ottobock.com.cn
www.ottobock.com.cn

Otto Bock Asia Pacific Ltd.

Unit 1004, 10/F, Greenfield Tower, Concordia Plaza
1 Science Museum Road, Tsim Sha Tsui

Kowloon, Hong Kong - China

T +852 2598 9772 - F +852 2598 7886
info@ottobock.com.hk - www.ottobock.com

Otto Bock HealthCare India Pvt. Ltd.

20th Floor, Express Towers

Nariman Point, Mumbai 400 021 - India

T +91 22 2274 5500 / 5501 / 5502
information@indiaottobock.com - www.ottobock.in

Otto Bock Japan K. K.

Yokogawa Building 8F, 4-4-44 Shibaura
Minato-ku, Tokyo, 108-0023 - Japan

T +8133798-2111 - F +81 3 3798-2112
ottobock@ottobock.co.jp - www.ottobock.co.jp

Otto Bock Korea HealthCare Inc.

4F Agaworld Building - 1357-74, Seocho-dong
Seocho-ku, 137-070 Seoul - Korea
T+822577-3831 - F +82 2 577-3828
info@ottobockkorea.com - www.ottobockkorea.com

Otto Bock South East Asia Co., Ltd.

1741 Phaholyothin Road

Kwaeng Chatuchark - Khet Chatuchark
Bangkok 10900 - Thailand

T +66 2 930 3030 - F +66 2 930 3311
obsea@otttobock.co.th - www.ottobock.co.th

Other countries

Otto Bock HealthCare GmbH

Max-N&der-StraBe 15 - 37115 Duderstadt - Germany
T +49 5527 848-1590 - F +49 5527 848-1676
reha-export@ottobock.de - www.ottobock.com
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Otto Bock Mobility Solutions GmbH
LindenstraBe 13 - 07426 Konigsee-Rottenbach/Germany
www.ottobock.com
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